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ЗАКОН

ЗАБАЙКАЛЬСКОГО КРАЯ
О внесении изменений в Закон Забайкальского края 
"О символах Агинского Бурятского округа
Забайкальского края"

Принят Законодательным Собранием Забайкальского края
3 июля 2013 года.
Статья 1

Внести в Закон Забайкальского края от 5 октября 2009 года № 231-ЗЗК "О символах Агинского Бурятского округа Забайкальского края" ("Забайкальский рабочий", 7 октября 2009 года, № 184) следующие изменения:

1) дополнить главой 21 следующего содержания: 

"Глава 21. Гимн Агинского Бурятского округа
Забайкальского края
Статья 91

Гимн Агинского Бурятского округа Забайкальского края является символом, отражающим исторические, культурные, национальные и иные традиции Агинского Бурятского округа Забайкальского края.

Статья 92

1. Гимн Агинского Бурятского округа Забайкальского края (далее также – гимн округа) представляет собой музыкально-поэтическое произведение, исполняемое в случаях, предусмотренных настоящим Законом края.

2. Гимн округа может исполняться в оркестровом, хоровом, оркестрово-хоровом либо ином вокальном и инструментальном варианте. При этом могут использоваться средства звуко- и видеозаписи, а также средства теле- 
и радиотрансляции.

3. Гимн округа должен исполняться в точном соответствии с музыкальной редакцией и текстом, приведенными в приложениях 3 и 4 к настоящему Закону края. При публичном исполнении гимна округа присутствующие слушают его стоя.

Статья 93

Гимн округа может исполняться:

1) при вступлении в должность руководителя исполнительного органа государственной власти Забайкальского края, осуществляющего функции по взаимодействию с иными исполнительными органами государственной власти Забайкальского края и координации деятельности их территориальных органов на территории Агинского Бурятского округа, руководителей органов местного самоуправления;

2) при открытии первого организационного заседания Собрания представителей Агинского Бурятского округа;

3) при открытии памятников и памятных знаков, связанных с историческими, культурными, национальными и иными традициями бурятского народа;
4) во время иных торжественных мероприятий, связанных с историческими, культурными, национальными и иными традициями бурятского народа, проводимых органами государственной власти, органами местного самоуправления, а также государственными и негосударственными организациями.";
2) дополнить приложением 3 следующего содержания: 
	"Приложение 3

к Закону Забайкальского края 

"О символах Агинского Бурятского

округа Забайкальского края"


Музыкальная редакция гимна 
Агинского Бурятского округа Забайкальского края 
(музыка Р. Балдандашиева)
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3) дополнить приложением 4 следующего содержания: 

	"Приложение 4

к Закону Забайкальского края

"О символах Агинского Бурятского

округа Забайкальского края"


	Текст гимна
Агинского Бурятского округа

Забайкальского края на русском языке 

"Золотая земля – Ага"

(Слова Д. Оротова, перевод
на русский язык Б. Дугарова)

Под ясным солнцем мирозданья

Прекрасен лик земли родной.

Мир древних песен и сказаний,

Путь, предначертанный судьбой.

Припев:

Ага – восьми родов земля, 

Наш отчий дом благословенный.
И мир, согласие храня, 

Творит добро народ могучий.

Под небом Родины – России

Живем единою семьей.

Неся заветы вековые,

Храним и любим край степной.

Припев:

Ага – восьми родов земля, 

Наш отчий дом благословенный.
И мир, согласие храня, 

Творит добро народ могучий.
Во имя жизни неизменна

Дорога счастья и любви.

Свою судьбу и свет вселенной

В степной отчизне обрели.

Припев:

Ага – восьми родов земля, 

Наш отчий дом благословенный.
И мир, согласие храня, 

Творит добро народ могучий.
	Текст гимна
Агинского Бурятского округа

Забайкальского края
на бурятском языке 

"Алтан бууса – Агамнай"

(Yгэнь Д. Оротовой)

Нарата тγбиин оршондо

Намтар тγγхэ баянтай,

Найдал золой харгыда

Нангин хуби заяатай.

Дабталга:

Ага найман эсэгын

Алтан тоонто нютаг лэ.

Эбэй холбоо баталhан

Энхэ тайбан арад лэ.

Агуу Россиин бγлэдэ

Аха дγγнэр жарганхай,

Аба, эжын буянда

Арюун буусаа сахинхай.

Дабталга:

Ага найман эсэгын

Алтан тоонто нютаг лэ.

Эбэй холбоо баталhан

Энхэ тайбан арад лэ.

Улад зоной ашада

Утын замаар зоринхой, 

Замби дэлхэйн зулайда

Заяан хубяа олонхой.

Дабталга:

Ага найман эсэгын

Алтан тоонто нютаг лэ.

Эбэй холбоо баталhан

Энхэ тайбан арад лэ.".



Статья 2

Настоящий Закон края вступает в силу через десять дней после дня его официального опубликования.

	Председатель Законодательного

Собрания Забайкальского края

С.М. Жиряков
	
	Временно исполняющий обязанности Губернатора Забайкальского края

К.К. Ильковский


г. Чита

11 июля 2013 года
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